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Galutiné bylas nagrinéjancio pareigiino ataskaita (')
AT.39563 — Mazmeninei prekybai maistu skirtos pakuotés
(2015/C 402/07)

Ivadas

1. Komisijos tyrimas $ioje byloje susijes su karteliniais pazZeidimais, kurie, kaip jtariama, padaryti atitinkamai Italijoje,
Pietvakariy Europoje (3), Siaurés Vakary Europoje (), Vidurio ir Ryty Europoje (*) ir Pranciizijoje ir kurie susije su
tam tikry rasiy padékly, naudojamy mazmeninei prekybai skirtam SvieZiam maistui, kaip antai mésai, paukstienai ir
zuviai, pakuoti.

2. Sprendimo projektas yra susijes su penkiais atskirais karteliais, kuriy kiekvienas apima vieng i§ $iy teritorijy. Kiek-
vienas atitinkamas kartelis buvo susijes su polistireninio putplascio ir ekstruzinio polistireno plastikiniais padéklais
(toliau — putplas¢io padéklai). Kartelis Siaurés Vakary Europoje dar buvo susijes su kieto polipropileno plastikiniais
padekla1s (toliau — kieti padéklai). Imonés, kurios, kaip nustatyta sprendimo projekte, dalyvavo viename ar keliuose
i§ penkiy karteliy, yra: ,Linpac* () (Italijoje, Pietvakariy Europoje, Siaurés Vakary Europoje, Vidurio ir Ryty Europoje
ir Pranciizijoje); ,Ovarpack () (Pietvakariy Europoje); ,Vitembal* (') (Italijoje, Pietvakariy Europoje, Siaurés Vakary
Europoje ir Pranciizijoje); ,Huhtamiki“ (%) (Pietvakariy Europoje, Siaurés Vakary Europoje ir Pranciizijoje); ,Sirap-
Gema“ (°) (Italijoje, Vidurio ir Ryty Europoje ir Pranciizijoje); ,Coopbox* (') (Italijoje, Pietvakariy Europoje ir Vidurio
ir Ryty Europoje); ,Nespak® (') (Italijoje); ,Magic Pack“ (') (Italijoje); ,Silver Plastics* ("*) (Siaurés Vakary Europoje ir
Pranciizijoje); ir ,Propack” (*%) (Vidurio ir Ryty Europoje — tik Vengrijoje).

Tyrimo etapas

3. Byla nagrinégjama remiantis jmonés ,Linpac pateiktu prasymu atleisti nuo baudos. 2008 m. birzelio mén. atlikus
patikrinimus Komisija gavo $esis praSymus atleisti nuo baudos arba ja sumazinti.

4. 2012 m. liepos 16 d. pagal Sprendimo 2011/695/ES 4 straipsnio 2 dalies d punktg gavau jmonés prayma suteikti
papildomos informacijos apie pazeidimy, kuriuos ji jtariama padariusi, turinj, rasj ir trukme. Pareiskéjas paaiskino,
kad siekia gauti investicijy ir kad prajoma informacija reikalinga i§samiai rizikos analizei atlikti.

5. Perziar¢jes informacij, kurig Konkurencijos generalinis direktoratas (toliau — Konkurencijos GD) suteiké pareiskéjui,
padariau i§vadg, kad pareiskéjas jau buvo pakankamai gerai informuotas apie tyrimo dalykg ir tiksla, kaip apibrézta
Sprendimo 2011/695/ES 4 straipsnio 2 dalies d punkte. Atitinkamos 3alys informuojamos apie visus pateiktus
prieStaravimus ir prie§ jas surinktus jrodymus tik gavusios priestaravimo pareiskima, ir tik tuomet jos gali visapusis-
kai pasinaudoti savo teisémis | gynyba. Jei tokios teisés biity taikomos iki prieStaravimo pareiskimo pateikimo,
nukentéty Komisijos tyrimo efektyvumas (**).

() Pagal 2011 m. spalio 13 d. Europos Komisijos Pirmininko sprendimo 2011/695/ES dél bylas nagrinéjancio pareigiino pareigybés ir
jgaliojimy nagrinéjant tam tikras konkurencijos bylas (toliau — Sprendimas 2011/695[ES) (OL L 275, 2011 10 20, p. 29) 16 ir
17 straipsnius.

(*) Sprendimo projekte pazeidimas Pietvakariy Europoje apima Ispanijg ir Portugalija.

() Sprendimo projekte pazeidimas Siaurés Vakary Europoje apima Belgija, Danija, Liuksemburga, Nyderlandus, Norvegija, Suomija, Sve-
dija ir Vokietij.

(9 Sprendimo projekte pazeidimas Vidurio ir Ryty Europoje apima Cekija, Lenkijg, Slovakijg ir Vengrija.

() ,Linpac” subjektai, kuriems skirtas sprendimo projektas: ,Linpac Group Ltd“, ,Linpac Packaging Verona Srl*, ,Linpac Packaging Ltd*,
,Linpac Packaging Holdings SL*, ,Linpac Packaging Pravia SA“, ,Linpac Packaging GmbH*, ,Linpac Packaging Polska Sp zoo®, ,Linpac
Packaging Hungdria Kft“, ,Linpac Packaging Spol. sro®, ,Linpac Packaging sro, ,Linpac France SAS“ ir ,Linpac Distribution SAS*.

(®) ,Ovarpack Embalagens SA*

() ,Vitembal“ subjektai, kuriems skirtas sprendimo projektas: ,Vitembal Holding SAS®, ,Vitembal Société Industrielle SAS®, ,Vitembal
GmbH Verpackungsmittel*, ir ,Vitembal Espafia SL*

(®) (Esami arba buve) ,Huhtamaki“ subjektai, kuriems skirtas sprendimo projektas: ,Huhtamiki Oyj“, ,Huhtamiki Flexible Packaging
Germany GmbH & Co. KG*, ,ONO Packaging Portugal S.A“ (anks¢iau vadinosi ,Huhtamaki Embalagens Portugal SA*), ir ,Coveris
Rigid (Auneau) France SA“.

() ,Sirap-Gema*“ subjektai, kuriems skirtas sprendimo projektas: ,Italmobiliare SpA*, ,Sirap Gema SpA*, ,Petruzalek GmbH*, ,Petruzalek
Kft“, ,Petruzalek sro*, ,Petruzalek Spol sro* ir ,Sirap France SAS*.

(") ,Coopbox“ subjektai, kuriems skirtas sprendimo projektas: ,Consorzio Cooperative di Produzione e Lavoro Sc* (CCPL Sc), ,Coopbox
Group SpA*, ,Poliemme Srl“, ,Coopbox Hispania Slu“, ir ,Coopbox Eastern sro.

(") ,Nespak“ subjektai, kuriems skirtas sprendimo projektas yra ,Group Guillin SA“ ir ,Nespak SpA*“.

("») ,Magic Pack Srl“

(**) ,Silver Plastics* subjektai, kuriems skirtas sprendimo projektas: ,Johannes Reifenhduser Holding GmbH Co. KG*, ,Silver Plastics
GmbH & Co. KG*, ,Silver Plastics GmbH*, ir ,Silver Plastics SARL*

(") ,Propack* subjektai, kuriems skirtas sprendimo projektas yra ,Bunzl plc* ir ,Propack Kft.

(**) Be kita ko, zr. Sprendimo Dalmine pries Komisijg, C-407/04 P, ES:C:2007:53, 60 punkta.
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Priestaravimo pareiskimas

6. 2012 m. rugs¢jo 21 d. Komisija priémé prieStaravimo pareiskimg. Apie tai sprendimo projekto adresatams ir
kitiems subjektams buvo pranesta 2012 m. rugséjo 28 d. — spalio 1 d. Po to, kai prane$¢ apie prieStaravimo pareis-
kimg, Komisija gavo informacijos, kad vienas i§ adresaty nebeegzistuoja ir kad jo turtas buvo perduotas jo teises
perémusiam subjektui, todél Komisija priémé atitinkamai patikslintg prie$taravimo pareiskimg ir apie jj pranesé tam
teises perémusiam subjektui. Kadangi buvo padaryta tik techniniy pradinio priestaravimo pareiskimo pakeitimy,
apie patikslinta prie$taravimo pareiskima kitiems priestaravimo pareiskimo adresatams pranesta nebuvo.

Terminas rastu pateikti atsakymg j priestaravimo pareiskima

7. Konkurencijos generalinis direktoratas keletui aliy pratesé pradinj terming rastu pateikti atsakyma i priestaravimo
pareiskima. Jokiy prasymy dél tolesnio pratgsimo negavau.

Galimybé susipazinti su byla

8. Su byla susipazinta gavus ja CD-ROM laikmenoje, o su kai kuria medziaga — Komisijos patalpose. Konkurencijos
generalinis direktoratas i$nagrinéjo keleta prasymy leisti papildomai susipaZinti su byla. Jokiy praSymy leisti susipa-
Zinti su byla negavau.

Teisé susipaZinti su kity Saliy atsakymais j prieStaravimo pareiskimg

9. Ivairiais bylos nagringjimo etapais Komisija atskleidé Salims nekonfidencialias kity Saliy atsakymy j priestaravimo
pareiskima pastraipy ir priedy redakcijas. Kai kurios Salys per Zodinj bylos nagrinéjimg daré nuorodas j tokia
medZziagg. Konkurencijos GD suteiké laiko 3alims, kurios to prasé, po Zodinio bylos nagrinéjimo rastu pateikti
pastabas apie pries tai gautg medziaga. Salys, kurioms Komisija atskleid¢ papildomos medziagos po zodinio bylos
nagrinéjimo, turéjo galimybe raStu pateikti pastabas apie t3 medZiaga.

Zodinis bylos nagrinéjimas

10. Zodinis bylos nagrinéjimas truko tris dienas: 2013 m. birzelio 10-12 d. Dalyvavo visos su priestaravimo pareis-
kimu susijusios jmonés, i§skyrus vieng. Tos jmonés prasymg leisti dalyvauti Zodiniame bylos nagrinéjime stebétojo
teisémis atmeciau, nes ji aiskiai patvirtino neprasiusi leisti jai bati isklausytai ZodZiu. Galiojanciose taisyklése nenu-
matyta galimybé tokiomis aplinkybémis vienam i§ prieStaravimo pareiSkimo adresaty stebétojo teisémis dalyvauti
kity adresaty, kurie paprasé bati iklausyti Zodziu, Zodiniame bylos nagrinéjime.

Sprendimo projektas

11. Isklausiusi priestaravimo pareiskimo adresatus, Komisija panaikino priestaravimus dviejy jmoniy atzvilgiu. Taip pat
ji sumazino keliy kity jmoniy atsakomybés mastg, palyginti su preliminariu priestaravimo pareiskime pateiktu
vertinimu.

12. Kartelio Italijoje atveju laikoma, kad visos 6 atitinkamos imonés yra atsakingos uz pazeidimus, trukusius trumpiau,
negu buvo nurodyta priestaravimo pareikime. Kartelio Pietvakariy Europoje atveju laikotarpiai, uz kuriuos nusta-
tyta atsakomybé¢, buvo sutrumpinti, palyginti su Komisijos prieStaravimais 4 i§ 5 atitinkamy jmoniy atzvilgiu. Visy
jmoniy, laikomy atsakingomis dél kartelio Siaurés Vakary Europoje, pazeidimo trukmé buvo sumazinta, palyginti su
preliminariu prieStaravimo pareiskime pateiktu vertinimu. Kartelio Vidurio ir Ryty Europoje atveju 4 i§ 5 nagriné-
jamy jmoniy yra atsakingos uZ paZeidimus, trukusius trumpiau, negu nustatyta prieStaravimo pareiskime. Kartelio
Pranciizijoje atveju nustatyta, kad visy atsakingomis laikomy jmoniy padarytas pazeidimas truko trumpiau, negu
buvo nurodyta prieStaravimo pareiskime.

13. Vadovaudamasis Sprendimo 2011/695/ES 16 straipsniu, iSnagrinéjau, ar sprendimo projektas yra susijes tik su tais
priestaravimais, dél kuriy $alims buvo suteikta galimybé pareiksti savo nuomong. Darau iSvadg, kad taip ir yra.

14. Darau bendrg i§vada, kad Sioje byloje visos Salys galéjo veiksmingai naudotis savo procesinémis teisémis.

Briuselis, 2015 m. birzelio 22 d.

Wouter WILS
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